
Na osnovu ~lana 38. stav (1) Ustava Kantona Sarajevo,
Amandmana XXXII na Ustav Kantona Sarajevo, ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00,
4/01, 28/04 i 31/04), ~l. 67. i 68. Zakona o bud`etima u FBiH
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15
i 91/15), ~l. 40. i 41. Zakona o dugu, zadu`ivanju i garancijama u
FBiH ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 86/07, 24/09 i
44/10) i Poglavlja II. ta~. 11. i 12. Procedura zadu`ivanja
Kantona Sarajevo na osnovu unutra{njeg i vanjskog duga i
izdavanja garancija ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br.
10/11), Skup{tina Kantona Sarajevo na sjednici, odr`anoj dana
30.03. 2016. godine, donijela je

ODLUKU

O PRIHVATANJU ZADU@ENJA KANTONA SARAJEVO

PO UGOVORU BROJ 1. O AMANDMANU NA UGOVOR

O ZAJMU POTPISAN 27. OKTOBRA 2011. GODINE

IZME\U BOSNE I HERCEGOVINE I EVROPSKE

BANKE ZA OBNOVU I RAZVOJ (EBRD), ZA

PROJEKAT GRADSKIH SAOBRA]AJNICA

I
Prihvata se zadu`enje Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:

Kanton) za dodatni iznos zajma kod Evropske banke za obnovu i
razvoj (u daljem tekstu: EBRD), po Ugovoru broj 1. o Amand-
manu na Ugovor o zajmu potpisan 27. oktobra 2011. godine
izme|u Bosne i Hercegovine i EBRD, u iznosu od 6.000.000,00
EUR, za nastavak finansiranja Projekta gradskih saobra}ajnica,
prema uslovima utvr|enim u osnovnom Ugovoru o zajmu.

II
Sredstva zajma iz ta~ke I. ove odluke koristit }e se za

nastavak finansiranja Projekta gradskih saobra}ajnica, a
upotrijebit }e se u svrhu pro{irenja i za modernizaciju dionice
Ju`na longitudinala.

III
Zadu`enje se odobrava Kantonu Sarajevo u formi vanjskog

indirektnog duga, pod sljede}im uslovima:
- rok otplate 10 godina (20 otplata,

od 15.02.2017. do 15.08.2026.)
- kamatna stopa 6 mjese~ni Euribor + 1% mar`a,
- dospije}a polugodi{nja (15.02. i 15.08.),

u jednakim ratama,
- jednokratna

provizija 1% na iznos zajma,
- visina provizije na neiskori{tena sredstva..... 0,5% godi{nje.

IV
Potvr|uje se da je razmatrana dokumentacija prihvatljiva za

Kanton:
- Zapisnik sa pregovora sa EBRD, odr`anih dana

10.03.2016. godine,
- Nacrt Ugovora o Amandmanu broj 1 na Ugovor o zajmu

potpisan 27.10.2011. godine izme|u Bosne i Hercegovine
i EBRD,

- Nacrt Ugovora o Amandmanu broj 1 na Ugovor o podr{ci
zajma potpisan 28.03.2013. godine izme|u Federacije
BiH, Kantona i EBRD-a,

- Nacrt Ugovora o Amandmanu broj 1 na Projektni Ugovor
potpisan 31.10.2011. godine izme|u Ministarstva saob-
ra}aja Kantona - Direkcije za puteve Kantona i EBRD-a,

V
Zajam iz ta~ke I ove odluke, prenijet }e se na Kanton

potpisivanjem Ugovora o Amandmanu broj 1 na Podugovor o
zajmu potpisan 23.09.2013. godine, izme|u Federacije BiH i
Kantona. Navedenim Ugovorom o Amandmanu broj 1 na
Podugovor o zajmu, Federacija BiH }e prenijeti prava i obaveze
na Kanton pod istim uslovima, a u skladu sa odredbama Ugovora
o Amandmanu broj 1 na Ugovor o zajmu.

U periodu implementacije Projekta, u bud`etu Kantona
Sarajevo potrebno je osigurati finansijska sredstva za

sufinansiranje: rje{avanje imovinsko-pravnih odnosa, pla}anje
PDV-a, carina i drugih naknada.

VI
Daje se saglasnost za zaklju~ivanje Ugovora o Amandmanu

na Podugovor o zajmu izme|u Federacije BiH i Kantona i
Ugovora o Amandmanu broj 1 na Ugovor o podr{ci zajma
izme|u Federacije BiH, Kantona i EBRD-a za kredit iz ta~ke I
ove odluke.

Daje se ovla{tenje Premijeru Vlade Kantona da potpi{e akte
iz stava (1) ove ta~ke.

VII
Implementaciju Projekta vr{it }e Ministarstvo saobra}aja

Kantona - Direkcija za puteve Kantona.
VIII

U svrhu redovne otplate zajma Kanton je saglasan da
Federacija BiH, u slu~aju neredovne otplate obaveza po zajmu
bez upozorenja mo`e dospjele obaveze direktno naplatiti sa
ra~una javnih prihoda koji pripadaju Kantonu.

Kanton se obavezuje da }e u svrhu naplate svih tra`bina po
ovom zajmu, Federaciji BiH dostaviti bjanko mjenice, kojim
Kanton ovla{}uje Federaciju BiH da primljene bjanko mjenice
mo`e koristiti za naplatu dospjelih potra`ivanja.

IX
Za realizaciju ove odluke i izvje{tavanje zadu`uju se

Ministarstvo finansija, Ministarstvo saobra}aja - Direkcija za
puteve Kantona, svako u okviru svoje nadle`nosti.

X
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-10338/16
30. marta 2016. godine

Sarajevo

Predsjedateljica
Skup{tine Kantona Sarajevo

Prof. Ana Babi}, s. r.

Na osnovu ~lana 18. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 16/97,
14/00, 4/01 i 28/04, 6/13), ~lana 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 12/03, 34/03 i 65/13) i
~lana 3. Odluke o osnivanju skup{tina kantonalnih javnih
preduze}a ~iji je osniva~ Kanton Sarajevo ("Slu`bene novine
Kantona Sarajevo", broj 25/09, 22/11 i 1/13 i 21/14), Skup{tina
Kantona Sarajevo na sjednici odr`anoj dana 30.03. 2016. godine,
donijela je

ODLUKU

O POTVR\IVANJU IMENOVANJA PREDSJEDNIKA I

^LANOVA SKUP[TINE KANTONALNOG JAVNOG

KOMUNALNOG PREDUZE]A "GRADSKI

SAOBRA]AJ" D.O.O. SARAJEVO

I
Ovom odlukom potvr|uje se imenovanje predsjednika i dva

~lana Skup{tine Kantonalnog javnog komunalnog preduze}a
"Gradski saobra}aj" d.o.o. Sarajevo (u daljem tekstu: Skup{tina
preduze}a) i to:

1. Pora~anin Imer, predsjednik Skup{tine
2. Hajdarevi} Denis, ~lan Skup{tine
3. [krijelj Halid, ~lan Skup{tine

II
Skup{tina preduze}a iz ta~ke 1. ove Odluke imenuje se na pe-

riod od dvije godine.
III

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-10339/16
30. marta 2016. godine

Sarajevo

Predsjedateljica
Skup{tine Kantona Sarajevo

Prof. Ana Babi}, s. r.
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